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VERORDNUNG Nr. 19/65/EWG DES RATES
vom 2. Mirz 1965

iiber die Anwendung von Artikel 85 Absatz (3) des Vertrages auf
Gruppen von Vereinbarungen und aufeinander abgestimmten
Verhaltensweisen

DER RAT DER EUROPAISCHEN WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Wirtschaftsge-
meinschaft, insbesondere auf Artikel 87,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments ('),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (%),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

Die Erkldrung der Nichtanwendbarkeit des Artikels 85 Absatz (1) des
Vertrages kann sich nach Artikel 85 Absatz (3) auf Gruppen von
Vereinbarungen, Beschliissen und aufeinander abgestimmten Verhalten-
sweisen beziehen, die den in diesen Bestimmungen genannten
Voraussetzungen entsprechen.

Die Durchfiihrungsbestimmungen zu Artikel 85 Absatz (3) miissen
durch Verordnung auf der Grundlage des Artikels 87 erlassen werden.

Bei der groBlen Zahl von Anmeldungen, die gemél der Verordnung Nr.
17 () eingereicht worden sind, sollte die Kommission, damit ihre
Aufgabe erleichtert wird, in die Lage versetzt werden, durch Verord-
nung den Artikel 85 Absatz (1) auf gewisse Gruppen von
Vereinbarungen und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen fiir
nicht anwendbar zu erkléren.

Die Voraussetzungen, unter denen die Kommission diese Befugnis in
enger und stetiger Verbindung mit den zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten ausiiben kann, sind ndher zu bestimmen, wenn auf
Grund von Einzelentscheidungen ausreichende Erfahrungen gewonnen
sind und sich bestimmen 14Bt, fiir welche Gruppen von Vereinbarungen
und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen die Voraussetzungen
des Artikels 85 Absatz (3) als erfiillt angesehen werden konnen.

Die Kommission hat durch ihre Praxis, insbesondere durch ihre Verord-
nung Nr. 153 (*), zu erkennen gegeben, daBl bei bestimmten Gruppen
von Vereinbarungen und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen,
die zur Verfilschung des Wettbewerbs im Gemeinsamen Markt beson-
ders geeignet sind, keine Erleichterung der in der Verordnung Nr. 17
vorgesehenen Verfahren in Betracht gezogen werden kann.

Nach Artikel 6 der Verordnung Nr. 17 kann die Kommission
bestimmen, daB eine Erklarung nach Artikel 85 Absatz (3) des
Vertrages riickwirkende Kraft hat; es ist angebracht, dafl die Kommis-
sion eine solche Bestimmung auch in einer Verordnung treffen kann.

Nach Artikel 7 der Verordnung Nr. 17 konnen Vereinbarungen,
Beschliisse und aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen insbeson-
dere dann durch Entscheidung der Kommission von dem Verbot
freigestellt werden, wenn sie derart gedndert werden, daB3 sie die
Voraussetzungen fiir die Anwendung des Artikels 85 Absatz (3)
erfiillen; es ist angebracht, dal die Kommission diesen Vereinbarungen
und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen durch Verordnung die
gleiche Vergilinstigung gewdhren kann, wenn sie in der Weise abgedn-

(') AB Nr. 81 vom 27. 5. 1964, S. 1275/64.

(® AB Nr. 197 vom 30. 11. 1964, S. 3320/64.

() AB Nr. 13 vom 21. 2. 1962, S. 204/62 (Verordnung Nr. 17 in der Fassung
der Verordnung Nr. 59 - AB Nr. 58 vom 10. 7. 1962, S. 1655/62 - und der
Verordnung Nr. 118/63/EWG - AB Nr. 162 vom 7. 11. 1963, S. 2696/63).

(*) AB Nr. 139 vom 24. 12. 1962, S. 2918/62.
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dert werden, daB sie unter eine in einer freistellenden Verordnung fest-
gelegte Gruppe fallen.

Da eine Freistellung jedoch nicht bestehen kann, wenn die in Artikel
85 Absatz (3) aufgezdhlten Voraussetzungen nicht erfiillt sind, muf3
die Kommission die Moglichkeit haben, durch Entscheidung die
Voraussetzungen festzulegen, denen eine Vereinbarung oder eine
aufeinander abgestimmte Verhaltensweise, die infolge bestimmter
Umstinde gewisse mit Artikel 85 Absatz (3) nicht zu vereinbarende
Wirkungen hat, geniigen muff —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Unbeschadet der Anwendung der Verordnung Nr. 17 kann die
Kommission gemal Artikel 81 Absatz 3 des Vertrags durch Verord-
nung Artikel 81 Absatz 1 fiir nicht anwendbar erkldren auf:

a) Gruppen von Vereinbarungen, die von zwei oder mehr Unternehmen
geschlossen werden, von denen jedes im Rahmen der Vereinbarung
auf einer unterschiedlichen Produktions- oder Vertriebsstufe titig
ist, und die die Bedingungen betreffen, zu denen die Parteien
bestimmte Waren oder Dienstleistungen beziehen, verkaufen oder
weiterverkaufen konnen,

b) Gruppen von Vereinbarungen, an denen nur zwei Unternehmen
beteiligt sind und die Beschridnkungen enthalten, die im Zusammen-
hang mit dem Erwerb oder der Nutzung von gewerblichen
Schutzrechten — insbesondere von Patenten, Gebrauchsmustern,
Geschmacksmustern oder Warenzeichen — oder im Zusammenhang
mit den Rechten aus einem Vertrag zur Ubertragung oder
Gebrauchsiiberlassung von Herstellungsverfahren oder von zum
Gebrauch und zur Anwendung von Betriebstechniken dienenden
Kenntnissen auferlegt sind.

(2) Die Verordnung mufl eine Beschreibung der Gruppen von
Vereinbarungen enthalten, auf die sie Anwendung findet, und insbeson-
dere bestimmen:

a) die Beschrinkungen oder die Bestimmungen, die nicht in den
Vereinbarungen enthalten sein diirfen;

b) M1 ——  « die sonstigen Voraussetzungen, die erfiillt
sein miissen.

(3) Die Absitze 1 und 2 finden entsprechende Anwendung auf
Gruppen von aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen.

Artikel 1a

Eine Verordnung gemal Artikel 1 kann die Bedingungen festlegen, die
zum AusschluBl bestimmter Netze gleichartiger Vereinbarungen oder
abgestimmter Verhaltensweisen auf einem bestimmten Markt von ihrer
Anwendung fiihren; wenn diese Bedingungen erfiillt sind, kann die
Kommission eine Verordnung erlassen, die dies feststellt und die eine
Frist festsetzt, nach deren Ablauf die Verordnung geméil Artikel 1 auf
diese Vereinbarungen oder abgestimmte Verhaltensweisen auf diesem
Markt nicht mehr anwendbar ist. Eine solche Frist darf nicht kiirzer
als sechs Monate sein.

Artikel 2

(1) Eine Verordnung auf Grund des Artikels 1 wird fiir einen
bestimmten Zeitraum erlassen.

(2) Sie kann aufgehoben oder gedndert werden, wenn sich die
Verhiltnisse in einem Punkt gedndert haben, der fir den Erla3 der
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Verordnung wesentlich war; in diesem Fall wird eine Anpassungsfrist
fiir die unter die urspriingliche Verordnung fallenden Vereinbarungen
und aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen bestimmt.

Artikel 3

In einer auf Grund des Artikels 1 erlassenen Verordnung kann
bestimmt werden, daf} sie mit riickwirkender Kraft fiir Vereinbarungen
und aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen gilt, fiir die am Tage
des Inkrafttretens der Verordnung eine Erkldrung mit riickwirkender
Kraft nach Artikel 6 der Verordnung Nr. 17 hitte abgegeben werden
konnen.

Artikel 4

(1) In einer auf Grund des Artikels 1 erlassenen Verordnung kann
bestimmt werden, dal das Verbot des Artikels 85 Absatz (1) des
Vertrages fiir einen in der Verordnung festgesetzten Zeitraum nicht
fiir Vereinbarungen und aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen
gilt, die am 13. Mérz 1962 bestanden haben und die Voraussetzungen
des Artikels 85 Absatz (3) nicht erfiillen, wenn

— sie binnen drei Monaten nach Inkrafttreten der Verordnung derart
abgedndert werden, daBl sie diese Voraussetzungen gemifl den
Bestimmungen der Verordnung erfiillen, und

— die Abidnderungen der Kommission innerhalb einer in der Verord-
nung festgesetzten Frist mitgeteilt werden.

In einer auf Grund des Artikels 1 erlassenen Verordnung kann
bestimmt werden, dal das Verbot des Artikels 85 Absatz 1 des
Vertrages fiir einen in der Verordnung festgesetzten Zeitraum nicht
fiir Vereinbarungen und aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen
gilt, die zum Zeitpunkt des Beitritts bestehen und infolge des Beitritts
in den Anwendungsbereich von Artikel 85 fallen und die Vorausset-
zungen des Artikels 85 Absatz 3 nicht erfiillen:

Der vorstehende Unterabsatz gilt in gleicher Weise im Falle des
Beitritts der Republik Griechenland, des Konigreichs Spanien und der
Portugiesischen Republik.

V A4
Die vorstehenden Unterabsitze gelten in gleicher Weise im Falle des
Beitritts Osterreichs, Finnlands und Schwedens.

(2) Fir Vereinbarungen und aufeinander abgestimmte Verhalten-
sweisen, die nach Artikel 5 der Verordnung Nr. 17 vor dem 1.
Februar 1963 anzumelden waren, gilt Absatz (1) nur, wenn sie vor
diesem Zeitpunkt angemeldet worden sind.

VAl
Absatz 1 gilt fiir Vereinbarungen und aufeinander abgestimmte Verhal-
tensweisen, die infolge des Beitritts in den Anwendungsbereich von
Artikel 85 Absatz 1 des Vertrages fallen und die gemifl den Artikeln
5 und 25 der Verordnung Nr. 17 vor dem 1. Juli 1973 angemeldet
werden miissen, nur dann, wenn dies vor diesem Zeitpunkt geschehen
1st.

VA2
Absatz 1 gilt fiir Vereinbarungen und aufeinander abgestimmte Verhal-
tensweisen, die infolge des Beitritts der Republik Griechenland in den
Anwendungsbereich von Artikel 85 Absatz 1 des Vertrages fallen und
die gemdB den Artikeln 5 und 25 der Verordnung Nr. 17 vor dem 1.
Juli 1981 angemeldet werden miissen, nur dann, wenn dies vor diesem
Zeitpunkt geschehen ist.

Absatz 1 gilt fiir Vereinbarungen und aufeinander abgestimmte Verhal-
tensweisen, die infolge des Beitritts des Konigreichs Spanien und der
Portugiesischen Republik in den Anwendungsbereich von Artikel 85
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VA3
Absatz 1 des Vertrages fallen und die gemél den Artikeln 5 und 25 der
Verordnung Nr. 17 vor dem 1. Juli 1986 angemeldet werden miissen,
nur dann, wenn dies vor diesem Zeitpunkt geschehen ist.

V A4

Absatz 1 gilt fiir Vereinbarungen und aufeinander abgestimmte Verhal-
tensweisen, die infolge des Beitritts Osterreichs, Finnlands und
Schwedens in den Anwendungsbereich von Artikel 85 Absatz 1 des
Vertrags fallen und die gemif den Artikeln 5 und 25 der Verordnung
Nr. 17 innerhalb von sechs Monaten nach dem Beitritt angemeldet sein
miissen, nur dann, wenn diese Anmeldung innerhalb dieses Zeitraums
erfolgt ist. Dieser Absatz gilt nicht fiir Vereinbarungen und aufeinander
abgestimmte Verhaltensweisen, die zum Zeitpunkt des Beitritts bereits
in den Anwendungsbereich des Artikels 53 Absatz 1 des EWR-Abkom-
mens fallen.

(3) In Rechtsstreitigkeiten, die bei Inkrafttreten einer auf Grund des
Artikels 1 erlassenen Verordnung anhéngig sind, konnen die auf Grund
von Absatz (1) ergangenen Bestimmungen nicht geltend gemacht
werden; auch zur Begriindung von Schadensersatzanspriichen gegen
Dritte konnen sie nicht geltend gemacht werden.

Artikel 5

Vor ErlaB einer Verordnung verdffentlicht die Kommission den
Verordnungsentwurf mit der Aufforderung an alle Betroffenen, ihr
innerhalb einer Frist, die sic auf mindestens einen Monat festsetzt,
Bemerkungen mitzuteilen.

Artikel 6

(1) Die Kommission hoHort den Beratenden Ausschuf} fiir Kartell-
und Monopolfragen an

a) im Hinblick auf eine Verordnung gemill Artikel 1 vor der
Veroffentlichung eines Entwurfs fiir die Verordnung und vor dem
ErlaB einer Verordnung,

b) im Hinblick auf eine Verordnung gemifl Artikel la vor der
Veroffentlichung eines Entwurfs fiir die Verordnung, falls dies von
einem Mitgliedstaat beantragt wird, und vor dem ErlaB einer
Verordnung.

(2)  Artikel 10 Absétze (5) und (6) der Verordnung Nr. 17 betreffend
die Anhdrung des Beratenden Ausschusses sind mit der Maligabe
entsprechend anzuwenden, daB8 die gemeinsamen Sitzungen mit der
Kommission frithestens einen Monat nach Absendung der Einladung
stattfinden.

M2

vB
Artikel 8
Die Kommission libermittelt dem Rat vor dem 1. Januar 1970 einen
Verordnungsvorschlag mit dem Ziel, an der vorliegenden Verordnung

die Anderungen vorzunehmen, die nach den gewonnenen Erfahrungen
erforderlich erscheinen.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmit-
telbar in jedem Mitgliedstaat.



